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o PET PAP
@ ELEKTRISCHE ONDERDEKEN = CEBO1WH CHAUFFE-LIT ELECTRIQUE * CEBO1WH KOC ELEKTRYCZNY POD PRZESCIERADED « CEBOTWH
- 1-persoons elektrische onderdeken. ; Chauﬁe_—“t pour 1 personne. - 1-osobowy koc elektryczny pod przescieradto.
- Afmeting elektrische deken (Ixb): 150x80 cm. - Dimensions (Lx) : 150 X 80 cm. - Wyrniary (dk. x szer): 150 x 80 cm.
Schakelaar met 2 warmtestanden. - Commutateur avec 2 niveaux de chaleur. - Przefacznik z 2 poziomami ogrzewania.
Wolwas programma 30 °C. - Programme laine 2 30 °C. - Pranie wetny-program 30 °C.
Afkoppelbaar snoer. : C::nrdcm_ d'alimentation amovible - Dd%qczgny kabel,
Oververhittingsbeveiliging. - Protection contre la surchauffe. | By Zabn_azpneczemle przed przegrzaniem.
nclusief elastieken om de deken aan de matras te bevestigen. | - Y compris élastiques pour fixer le chauffe-lit sur le matelas. - Zawiera gumki do mocowania koca do materaca.
Seschikt voor matrassen van 200x80 & 200x90 cm. - Convient pour des matelas de 200x80 et 200x70 cm. - Przeznaczony do materacéw o wymiarach 200x80 i 200x30 cm.
0 watt vermogen. - Puissance 60 watts. - Moc 60 watdw.
D ELECTRIC UNDERBLANKET » CEBOTWH @ MANTA ELECTRICA ¢ CEBO1WH @ ELEKTRICKA PODLOZKA POD PROSTERADLO ¢ CEBOTWH
gle electric underblanket. - Manta eléctrica individual. . E'Iektriur:ké podiozka pod prostéradio pro jedno t3ko.
nensions (Ixw): 150 x 80 cm. - Dimensiones (I x El?f 150 x 80 cm. ' R?zrr}er*{ (d x 8): 1,5,{} X, -:%D_cm;_
tch with 2 heat settings. - Interruptor con 2 niveles de calor. : - Prepinac se 2 vyh;rwammn rezimy.
»lwash program 30 °C. - Programa de lavado para lana a 30 °C. * F’r:::grzln!'n na prani viny 30 °C.
schable cord. - Cable de quita y pon. : - Odpojitelny k_abf:l_ 3.
rheating protection. - Proteccion frente a re:aljantamlentc-- | ~ Gi:hrapa prgt: prehrati. | E: ] |
ic bands included for attaching the blanket to the mattress. - Incluye elasticos para sujetar la manta al colchon. - Vcetnergumlcek pro snadné upevnéni podlozky na matraci.
ble for 200x80 & 200x90 cm mattresses. - Apto para caichcme_s de 200 x 80 cm y 200 x 90 cm. : ‘u"gc}dna pro matrace o rozmérech 200x80 a 200x90 cm.
tt capacity. - 60 vatios de potencia. - Prikon 60 wattu..
LEKTRISCHES WARMEUNTERBETT » CEBOTWH @ SCALDALETTO ELETTRICO » CEBOTWH @ ELEKTRICKA VYHRIEVACIA PLACHTA » CEBOTWH
ches Warmeunterbett fir Einzelbetten. . Scaldaletto elettrico singolo. - Elektricka Wh[“-ﬂ?da E‘gchta na 1 |16zko.
| x B): 150 x 80 cm. - Dimensioni (L x I): 150 x ﬁﬂ_cm. : Rt:}zrr}er}{ (d x sjh’l_ x 80 em. |
r mit 2 Warmestufen. . Interruttore a 2 posizioni di riscaldamento. - Prepinac s 2 vy I"ILEV:':llClr‘I‘I.I TE;E}TEH‘H,
sch-Programm 30 °C. - Programma lana a 30 °C. Program na [f(fia;l'li& viny na :
bares Netzkabel. - Cavo sganciabile. : OdED]ItE'll"‘ly' abe 5
ungsschutz. : Protezione contro il surriscaldamento. + Ochrana PTUF[FTE ria :'?.evnenie R
mibandern fiir einen sicheren Halt des Unterbetts auf der Matratze. - Provvisto di elastici per il fissaggio al materasso. : Vﬁtzne: gumiciek na ;;:; gmermi 2{[}30 b [ :;.:90 3
stzen mit der GroBe 80 x 200 cm und 90 x 200 cm. . Idoneo per materassi da 200 x 80 e 200 x 90 cm. : V’E nzgzvmatrace S 10
60 Watt. . Potenza: 60 watt. - Vykon :




